
- Сэнсэй!" - крикнул Изуку, прежде чем с некоторым замешательством оглянуться назад. - Вы
пришли из Святилища? Мы все еще направляемся в Камар-Тадж, верно?"

-О, да! Есть только некоторые вещи, которые я должен привести в порядок в Святилище,
прежде чем мы уйдем, - объяснил Стрэндж. "Святилище потребует некоторых заклинаний,
чтобы не оставаться полностью незащищенным в наше отсутствие."

-Доктор Стрэндж,- сказал Инко, привлекая внимание мужчины. - Не забудьте присмотреть за
моим мальчиком, пока он там!"

-Мне пятнадцать, мама!" Изуку заскулил.

- Я позабочусь о вашем сыне в меру своих возможностей, - сказал Стрэндж со смешком. -
Клянусь. Пойдем, Изуку?"

- Да, сэнсэй!" - сказал Изуку, когда Стрэндж вернулся через свой портал. Он повернулся к
матери только для того, чтобы она заключила его в сокрушительные объятия. -М-мама! Со
мной все будет в порядке! Я обещаю!"

"Я знаю, это просто..." Инко замолчал. "Последний год был таким беспокойным. Все
происходит так быстро. Я просто хочу, чтобы ты была в безопасности, если ты так решительно
настроена на это."

Изуку улыбнулась; под всей ее тревогой, беспокойством и даже сомнениями была просто мать,
которая любила своего сына до конца Земли. Медленно ему удалось отстраниться.

"Я обещаю, что буду поддерживать связь как можно чаще...!" - сказал Изуку, проходя через
портал вслед за своим учителем с сумками в руках, помахав на прощание своей заплаканной
матери, когда портал, наконец, закрылся между ними.

- Надеюсь, с мамой все будет в порядке.." - прошептал себе под нос Изуку, оглядываясь в
поисках Стрэнджа. -Сэнсэй?" - крикнул он.

Сэнсэй был на втором этаже, приближаясь к Ротонде Ворот, где стоял Вонг, задумчиво глядя в
окна.

- Я подумал, что смогу найти тебя здесь до того, как мы уйдем, - сказал Стрэндж, стоя рядом с
Вонгом и настороженно глядя в окно перед ними.

- Ты связывался с Драммом?" - спросил Вонг, не отрывая глаз от жуткого зрелища по ту
сторону окна.



-Да,- кивнул Стрэндж. - Он согласился присматривать за Святилищем в мое отсутствие."

- Хорошо, - сказал Вонг, переключая окно перед ними на другую, хотя и столь же
отвратительную демонстрацию крови и смерти. - А как насчет Плаща?"

-Изуку не разрешат использовать его во время обучения в Камар-Тадже, - сказал Стрэндж,
бросив взгляд через плечо на красный плащ, удобно застегнутый на его плечах. Несмотря на
"выбор" Изуку во время Испытания Сердца, Стрэндж все же смог вернуть его на свою сторону.
-Я хочу, чтобы Изуку не полагался на это, пока я не научу его работать с его собственным
плащом."

- Его собственный Плащ Левитации?" - спросил Вонг, наконец оторвав взгляд от
окровавленного окна и посмотрев на Стрэнджа. - У тебя были чертежи для нового плаща?"

- Потребовалось некоторое время, чтобы найти их, но да, - сказал Стрэндж с легкой улыбкой. -
Я послал их вместе со своей просьбой к Энитармону. Надеюсь, это будет сделано в течение
нескольких недель, даже если Энитармон будет так взволнован, чтобы соткать его, как я
думаю."

Вонг хмыкнул в знак согласия, прежде чем снова обратить свое внимание на Ротонду.

- Я думал, мы уже прошли это, - осторожно и нахмурившись, проговорил Стрэндж.

"Мидория был впечатляющ во время Испытания Сердца, но мои тревоги не могут быть
успокоены событиями одного дня", - ответил Вонг, прежде чем повернуть циферблат Ротонды
и, наконец, развернуться, чтобы вернуться.

Стрэндж бросил последний взгляд на гору трупов и фигуру, стоящую на ней, которую
показывали в окне, прежде чем повернуться вслед за своим товарищем, пытаясь выбросить это
зрелище из головы.

"Изуку!" - крикнул Стрэндж, глядя вниз по лестнице на своего ученика. - Нам пора уходить!"

- Сэнсэй! И...Мастер Вонг! Я не ожидал увидеть вас снова, пока не доберусь до Камар-Таджа!" -
сказал Изуку.

-Мидория,- коротко кивнул Вонг. - Я был здесь только для того, чтобы обеспечить безопасность
Святилища. Теперь, когда его безопасность может быть обеспечена, я присоединюсь к тебе и
мастеру Стрэнджу в Камар-Тадже."

- Ты готов, Изуку?" - спросил Стрэндж своего ученика и, получив от него взволнованный кивок,
быстро сплел руки и открыл перед мальчиком портал. Изуку практически подпрыгивал в
предвкушении, вглядываясь в каменный двор по другую сторону портала, но его энтузиазм



несколько поутих, когда морозный ветерок подул и ударил его в лицо.

- Приятно видеть, что это место все еще стоит с тех пор, как я ушел, - сказал Стрэндж, входя
вслед за Изуку.

- Ну, некоторые из нас относятся к своей работе здесь серьезно, Стрэндж, - шутливо упрекнул
Вонг.

Пока два Мастера подшучивали друг над другом, Изуку с удивлением оглядывал все вокруг. В
центре двора стояла массивная, падающая ива, которая казалась мистической, хотя на ее
свисающих ветвях не было никакой зелени. Двор был широким—очень просторным—с
различными зданиями, окружающими его полностью. Изуку обратил внимание на тибетскую
архитектуру и, в частности, на наклонные керамические крыши. Там, казалось, были
различные лестницы, которые вели на крыши-возможно, там даже проводились тренировки?

Пока два Мастера подшучивали друг над другом, Изуку с удивлением оглядывал все вокруг. В
центре двора стояла массивная, падающая ива, которая казалась мистической, хотя на ее
свисающих ветвях не было никакой зелени. Двор был широким—очень просторным—с
различными зданиями, окружающими его полностью. Изуку обратил внимание на тибетскую
архитектуру и, в частности, на наклонные керамические крыши. Там, казалось, были
различные лестницы, которые вели на крыши-возможно, там даже проводились тренировки?

Снова подул резкий ветерок, и Изуку инстинктивно обхватил себя руками. Несмотря на
середину июля, здесь все еще было относительно прохладно. Изуку задумался, где именно он
находится; он, по крайней мере, знал, что находится где-то в горах, судя по скалистым и
туманным вершинам, которые он мог видеть вдалеке над крышами комплекса.

- Мастер Стрэндж вернулся!" Внезапно с другого конца двора раздался голос, вырвавший
Изуку из его мыслей. Оглянувшись, Изуку чуть не вздрогнул, когда множество мужчин и
женщин разных цветов одежды начали выбегать из окружающих зданий к ним.

— Надеюсь, ваше обучение прошло хорошо ... - попытался заговорить Стрэндж, но его
заглушил хор приветствий и вопросов. Изуку съежился за спиной Стрэнджа, чувствуя себя
очень неуютно в непосредственной близости от студентов и вообще не любя, когда на него
обращают внимание. - Пожалуйста, по одному!"

Наконец, успокоив толпу практикующих, которая, как отметил Изуку, состояла из студентов,
которые выглядели примерно его возраста, а также тех, кто был старше, Стрэндж, наконец,
начал говорить.

-Я знаю, что отсутствовал довольно долго, - начал Стрэндж, оглядывая своих многочисленных
последователей. -Моя миссия вдали от Камар-Таджа была долгой...но не совсем бесплодной. Я
вернулся с новым учеником, Изуку Мидорией. Он будет тренироваться со всеми вами в течение
следующих шести недель."



Море любопытных глаз упало на Изуку, когда Стрэндж дал свое объяснение. Мальчик
попытался представиться должным образом, хотя бы для того, чтобы произвести сильное
первое впечатление, но все, что он смог, - это слабо, нервно улыбнуться и неуверенно помахать
рукой. "П-привет—"

И в мгновение ока хор вопросов и приветствий, которые обрушились на Стрэнджа, вскоре
обрушился на Изуку, начиная от введения к вопросам о его происхождении и заканчивая
вопросами о его навыках в магии. Изуку мог только съежиться под пристальным вниманием
каждого.

"Успокойтесь!" Голос прогремел над всеми остальными. Студенты немедленно замолчали и
тоже отступили, давая Изуку пространство, которого он жаждал, когда он посмотрел на того,
кто заговорил. К своему удивлению, он увидел, что это был мастер Вонг. Остальные студенты
виновато поклонились, когда Вонг фактически взял на себя командование сборищем.

- Я понимаю всеобщее волнение по поводу возвращения мастера Стрэнджа, но не позволяйте
такому энтузиазму подорвать ваше внимание к тренировкам!" Вонг говорил твердо, со своим
пугающим взглядом. - Вам нужно заниматься учебой и практикой, перестаньте
бездельничать!"
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